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گزینه اشعار ویتمن

شاعر:▪والت▪ویتمن ▪
مترجم:▪سیروس▪ ▪

پرهام
ناشر:▪مروارید ▪

»والت ویتمن« شــاعر مدرن و روزنامه نگار آمریکایی بود 
که او را پدیدآورنده شــعر آزاد و مــدرن آمریکا می دانند. او 
اولین دفتر شعر خود را با عنوان برگ های علف زار در سال 
۱۸۵۵ میلادی منتشــر کرد. ســیروس پرهام، ویراستار و 
منتقد ادبی، گزیده ای از اشعار او را به فارسی برگردانده که 
از انتشــارات مروارید تحت عنوان کلی شعر جهان منتشر 

شده است. 

میخ ها

نویسنده:▪آگوتا▪ ▪
کریستف

مترجم:▪اصغر▪نوری ▪
ناشر:▪مروارید ▪

»میخ هــا« مجموعه اشــعار »آگوتا کریســتف« شــاعر 
و رمان نویــس و نویســنده مجارســتانی و خالق ســه گانه 
»دوقلوها« اســت که اصغر نوری آن را ترجمه کرده است. 
در این کتاب، خواننده با سبکی بی زینت و مستقیم مواجه 
می شــود و مضمون هایــی را می بیند که ویژگــی همه آثار 
کریستف هستند؛ مضامینی از قبیل گم گشتگی، دوری، 
مــرگ، طبیعت و عشــق. ریتم ایــن اثر ماننــد رمان های 

کریستف خواننده را شگفت زده می کند.

گوشت ها را بر استخوان ها بجوی

شاعر:▪دیلن▪تامس ▪
مترجم:▪غلامرضا▪ ▪

صراف
ناشر:▪مروارید ▪

کتاب »گوشت ها را بر استخوان ها بجوی« برگزیده اشعار 
دیلن تامس و ترجمه غلامرضا صراف اســت. شــاعر سعی 
کرده در این مجموعه، سوالات اساسی و هستی شناسانه اش 
را در قالب اشعارش بیان کند. شگفتی های خلقت، تراژدی 
زندگی و مرگ از جمله ســوالات تامس هستند. موضوعاتی 
که همه با آن درگیریم و شاعر شکوه مندانه آن ها را با واژگانی 

فاخر برایمان مجسم می کند.
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بســیار قابل توجه هســتند. نرودا در سال ۱۹7۱ 
برنده جایزه نوبل ادبیات در ســال شد. اشعار او را 

پوران کاوه به فارسی برگردانده است. 
از دیگــر برندگان جایزه نوبل ادبی که آثارش از 
انتشارات مروارید منتشر شده؛ اکتاویو پاز است. 
این نویســنده و شــاعر دیپلمات مکزیکی دارای 
مــدرک دکترای افتخاری از دانشــگاه هاروارد بود 
و عــلاوه بر نوبل جایزه ســروانتس را نیز در ســال 
۱۹۸۰ از آن خود کرده بود. برخی از اشــعار او با 
عنوان »به من گوش ســپار، چنان که به باران« با 
ترجمه سعید ســعیدپور در این انتشارات به چاپ 

رسیده است.
از دیگر آثار شــعر جهان در نشــر مروارید، باید 
به دو کتاب عبدالحســین فرزاد اشاره کرد: رویا و 
کابوس )شــعر پویای عرب(. این کتــاب برگزیده 
شعر شاعران معاصر عرب است و کتاب »غزالانی 
در میــان خلایــق« کــه برگزیده شــعر شــاعران 
کلاسیک عرب اســت. عبدالحسین فرزاد، استاد 
دانشگاه و مترجم عرب اســت که آثار بسیاری از 

شاعران عرب را به فارسی ترجمه کرده است.
به جرات می توان اذعان کرد که نشــر مروارید 
مهم ترین نشر ایران در زمینه انتشار شعر و آوردن 
شــعر نو به خانه های مردم است: از بیژن جلالی 
و فــروغ فرخزاد بــه عنــوان اولین شــاعرانی که 
شعرشان را در این نشر چاپ کردند تا بعدتر احمد 
شــاملو و مهدی اخوان ثالث و فریدون مشــیری و 

شاعران دیگر.
از مهم تریــن کتاب هــای انتشــارات مروارید، 
کتاب های گزینه اشــعار شــاعران ایرانی اســت؛ 
کتاب هایی که تحت یک مجموعه با عنوان گزینه 
اشعار منتشر می شــوند. تعدادی از این مجموعه 
گزینه اشــعار نیز بــا جلدهای گالینگــور به چاپ 
می رسند که از کتاب های جذاب انتشارات مروارید 
محسوب می شوند. تا به امروز بیش از سی عنوان 
شــاعر گزینه اشعارشان در این نشر چاپ شده، از 
جمله: مهدی اخوان ثالث، احمد شاملو، منوچهر 
آتشــی، فریــدون مشــیری، ســیدعلی صالحی، 
شــمس لنگرودی، حافظ موســوی، ضیا موحد، 
نضــرت رحمانــی، محمدعلی بهمنی، حســین 
منــزوی، قیصر امین پــور، حمید مصــدق، بیژن 
جلالی، ســیاوش کســرایی، ســیمین بهبهانی، 
محمدرضــا  نظــری،  فاضــل  شــفیعی کدکنی، 
عبدالملکیان، عباس صفاری، محمدعلی سپانلو 
و...؛ یکــی از مهم ترین ویژگی های این مجموعه، 
مقدمه شــاعران بر آن اســت و گزینش اشــعار به 

انتخاب خودشان.
از دیگر کتاب هایی که در باب شــاعران معاصر 
ایرانی از نشــر مروارید منتشر شــده می توان سه 
کتاب »نگاهی به ســپهری«، »نگاهــی به فروغ« 
و »نگاهــی به نیما« را نام برد که به قلم ســیروس 

شمیســا به رشــته تحریر درآمده اند. شمیســا از 
اساتید ادبیات فارسی و نویســنده پرکار در حوزه 
ادبیات و نقد ادبی است که تاکنون بیش از ۴۰ اثر 
خلق کرده  اســت. او که تحصیل در رشته پزشکی 
دانشــگاه شــیراز را به تحصیل در رشــته ادبیات 
ترجیح داد، در سال ۱۳۵7 از رساله دکترای خود 
در رشــته ادبیات دانشگاه تهران، تحت راهنمایی 
پرویز ناتل خانلری دفاع کرد. سیروس شمیسا به 
واسطه تلاش بسیار در زمینه نقد ادبی و شعر، در 
سال ۱۳۸۰ یکی از چهره های ماندگار ایران لقب 
گرفت. علاوه بر این ســه کتاب گزینه اشعار او نیز 

از انتشارات مروارید منتشر شده است.
سیروس شمیسا در کتاب »نگاهی به سپهری« 
اشعار سهراب سپهری را از ابعاد گوناگون بررسی 
کرده است و علاوه بر این، فلسفه جهان سپهری 
را که کلید فهم اشعار اوست، در این کتاب توضیح 
داده اســت. شمیســا در »نگاهــی به ســپهری« 
مختصات ادبــی و معیارهای فصاحــت و بلاغت 
شــعر ســپهری را به لحــاظ صنایع ادبــی و صور 
خیال و عــروض و نقد ادبی جدید بررســی کرده 
است. او  در کتاب »نگاهی به فروغ« نیز سمبل ها 
و مضامیــن عمده اشــعار فروغ و لغــات پرکاربرد 
اشــعارش را با نمونه های متعدد مــورد بحث قرار 
می دهد. شمیســا در بخشــی دیگر از این کتاب، 

فروغ و سهراب را با یکدیگر مقایسه می کند.
به ســه کتاب سیروس شمیسا، باید کتاب های 
پروین ســلاجقه در حوزه نقد شــعر به ویژه کتاب 
»امیرزاده کاشی ها« که به بررسی و نقد شعرهای 
احمد شاملو می پردازد هم اشاره کرد و البته کتاب 

»شعر و شناخت« ضیاء موحد.
نشــر مروارید، در طول شصت سال فعالیتش، 
عــلاوه بر شــاعران معاصر که حالا می تــوان آنها 
را شــاعران کلاســیم معاصر نامید، به چاپ شعر 
شــاعران بســیاری نیز اقدام کرده است. بررسی 
کتاب های شعر این ناشر در طول این شصت سال 
نشــان می دهد که چه ســهم بزرگی از کتاب های 
این نشر را شــعر فارسی تشکیل می دهد: گروس 
عبدالملکیــان، ایرج زبردســت، منیــره پرورش، 
پــوران کاوه و بســیاری از شــاعران دهــه هفتاد، 

هشتاد و نود.
سخن آخر اینکه انتشارات مروارید در تمام این 
ســال ها تلاش کرده به طور جدی به حوزه شــعر 
و ادبیــات بپردازد که این امر تنها به چاپ اشــعار 
شــاعران محدود نمی شــود. در واقع انتشــارات 
مروارید با انتشار آثار متعددی در زمینه نقد ادبی 
و نقــد و تحلیل شــعر، ســعی می کند به شــکلی 
تخصصــی در زمینه شــعر فعالیت کنــد. تثبیت 
نشان انتشارات مروارید در ذهن مخاطبان جدی 
شــعر و نقد ادبی، نتیجه شــصت سال تلاش این 

نشر در راستای همین امر است.

انتشارات مروارید 

با اندیشه انتشار 

باکیفیت تر و بیشتر 

کتاب های جیبی 

تاسیس شد. مجید 

روشنگر از موسسان 

این نشر در این باره 

می گوید: »در همان 

زمان که من مدیر 

سازمان کتاب های 

جیبی بودم، کتاب هایی 

به دست من می رسید 

که می دیدم نمی شود 

آن ها را در تیراژ بالا 

)10 هزار نسخه( منتشر 

کرد. برای همین به فکر 

افتادم که خودم یک 

موسسه نشر مستقل 

برای چاپ چنین 

کتاب هایی تاسیس 

کنم.«


